Monte di Comino-Costa-Intragna
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Durante le belle giornate di
primavera, estate e autunno,
proponiamo un incantevole
escursione verso il Monte di
Comino, da dove si pud godere
un bellissimo panorama sulla Valle.
Partendo con il treno delle
Centovalli da Locarno fino a Ver-
dasio, si continua con la teleferica
che conduce al Monte di Comino.
Da qui l'escursione inizia su un
sentiero ben segnalato attraverso
due alpi, I'Alpe Dréi e I'Alpe Selna,
oppure su una mulattiera in
buono stato, lungo il pendio
soleggiato della Valle fino a Costa.
In seqguito si discende a piedi
oppure con la teleferica fino alla
stazione ferroviaria delle Centovalli
di Intragna. Sul Monte di Comino
e nel Grottino a Costa ci sono
possibilita per pranzare o per
gustare un buon caffé.
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An schoénen Friihlings- Sommer
und Herbsttagen lohnt sich eine
beeindruckende Wanderung zum
Monte di Comino, mit Ausblick
tiber das Tal, zu unternehmen.
Der Ausflug beginnt mit der
Centovallibahn ab Locarno nach
Verdasio, von wo eine Gon-
delbahn zum Monte di Comino
fuhrt. Hier beginnt die Wan-
derung auf einem gut markierten
Bergwanderweg lber zwei
Alpweiler, die Alpe Dréi und die
Alpe Selna oder auf einem gut
ausgebauten Maultierpfad
entlang, am Sonnenhang des
Tales, nach Costa. Zu Fuss zurlick
zur Station der Centovallibahn in
Intragna oder talwérts mit der
Seilbahn. Maglichkeiten fiir eine
Mittags- oder Kaffeepause
bestehen sowie auf dem Monte
di Comino, als auch im Grottino
in Costa.

Orario, Fahrplan, Horaire, Time Table

Locarno pt 8.33 9.33
Verdasio ar 9.04 10.04
Verdasio pt 9.30 11.00
Comino ar 9.45 11.15
Comino - Selna - Costa 2% h
Comino - Droi - Monte Calascio - Cremaso - Costa 4 h

Costa - Intragna dalle 14.30 ogni 20 min.
Intragna pt 16.56 17.30
Locarno ar 17.15 17.51
Ristoranti, Grotti

Monte Comino Intragna

= Al Riposo Romantico

¢ Capanna Comino * Grottino Calascio

Costa * Grottino Costa
Verdasio ¢ Il Pentolino

 Antico Ristorante ® Del Campanile

* Grotto du Rii

* Osteria Centrale » Osteria Grotto Maggini
¢ Ristorante Stazione da Agnese
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Pendent les belles journées de
printemps, de I'été et de l'autom-
ne, NOUS VOUS Proposons une
excursion charmante au Monte
di Comino, d'ol on jouit d'une
vue merveilleuse sur la Vallée. Le
chemin de fer des Centovalli vous
conduit de Locarno a Verdasio.
De la, le télépherique vous amene
au Monte di Comino. La marche
commence sur un sentier bien
marqué a travers de deux alpages,
I'alpe Dréi et I'alpe Selna, ou le
long de la pente ensoleillée de la
Vallée, sur un sentier muletier en
bon état, jusqu'a Costa. '
Redescendez ensuite a pied ou
avec le téléferique jusqu'a la
station du chemin de fer des
Centovalli a Intragna. Possibilité
de godter un repas ou de faire
une pause-café non seulement
sur le Monte di Comino mais aussi
dans le Grottino a Costa.
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===== Varianti
= Ferrovia delle Centovalli

Any sunny days in spring, summer
or autumn is perfect to undertake
a fabolous excursion to the Monte
Comino, to enjoy the breath-
taking view of the Valley. The
excursion starts in Locarno with
the Centovalli train to Verdasio,
from where a Gondola takes you
to Monte Comino. Here begins
the walk on a well marked trail
to the "Alpe Dréi” and “Alpe
Selna", or on a mule path along
the sunny slopes to Costa. Either
you descend on foot, or ride on
the Gondola to Intragna, back to
the Centovalli Railway station.
Possibilities for lunch or snacks
on Monte Comino or in Costa.

Escursione impegnativa
Anspruchsvolle Wanderung

Randonnée difficile
Difficult excursion

Comino - Costa/Intragna

Biglietto turistico
Touristenfahrkarte
Billet touristique
Tourism ticket

Ragazzi 6 - 16 anni
Kinder 6 - 16 Jahre
Enfants 6 - 16 ans

CHF 27.-

Children 6 - 16 years CHF 17.-
Bambini fino a 6 anni gratis

Kinder bis 6 Jahre Gratis

1/2 - Abo CHF 20.-
Cani, Hunde CHF 10.-

Prezzi validi fino al 31.10.2009
Preise giiltig bis zum 31.10.2009
Prix valable jusqu’au 31.10.2009
Prices valid till 31.10.2009

I tour combinato non & fattibile il primo mercoledi
del mese, per revisione e controllo delle funivie.

Informazioni, biglietti
La Biglietteria, FART SA,

Piazza Stazione 3, 6601 Locarno-Muralto

Tel. +41 (0)91 751 87 31, Fax +41 (0)91 751 40 77

labiglietteria@centovalli.ch
www.centovalli.ch - www.procentovalli.ch

www.arcobaleno.ch





